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WE/):ELIY$F(03 HA/N.FBI80Y) QFRF85) L:/)AXA73D MI/B.:N"74Y
HA/N.:BIY)I92YM WA/Y.O63)MER L/O61W X:AGO74R?
MFT:NE81Y/KF 14W:/QAX P.A74K: HA/$.E70MEN HA/Z.EH03
B.:/YFD/E80KF W:/L"73K: RFMO71T G.IL:(F75D00

1 And Elisha the prophet
called one of the children of
the prophets, and said unto
him, Gird up thy loins, and
take this box of oil in thine
hand, and go to
Ramothgilead:

W./BF73)TF $F92M./FH? W./R:)"75H-14$FM Y"H63W.)
BEN-Y:HOW$FPF61+ B.EN-NIM:$I81Y W./BF33)TF03
WA/H:AQ"75MOT/OW03 MI/T.O74WK:]2 )EXF80Y/W?
W:/H"B"Y)TF71 )OT/O73W XE71DER B.:/XF75DER00

2 And when thou comest
thither, look out there Jehu
the son of Jehoshaphat the
son of Nimshi, and go in,
and make him arise up from
among his brethren, and
carry him to an inner
chamber;

W:/LFQAX:T.F70 PAK:-HA/$.E33MEN03 W:/YFCAQ:T.F74
(AL-RO)$/O80W? W:/)F75MAR:T.F03 K.O75H-)FMA74R
Y:HWF80H M:$AX:T.I71Y/KF75 L:/ME73LEK: )EL-YI&:RF)"92L
W./PFTAX:T.F71 HA/D.E91LET? W:/NA73S:T.FH W:/LO71)
T:XAK.E75H00

3 Then take the box of oil,
and pour it on his head, and
say, Thus saith the LORD, I
have anointed thee king
over Israel. Then open the
door, and flee, and tarry not.

WA/Y."94LEK: HA/N.A91(AR HA/N.A71(AR HA/N.FBI73Y)
RFMO71T G.IL:(F75D00?

4 So the young man, even
the young man the prophet,
went to Ramothgilead.

WA/Y.FBO81) W:/HIN."63H &FR"70Y HA/XA33YIL03
YO75$:BI80YM WA/Y.O85)MER D.FBF71R L/I91Y )"LE73Y/KF
HA/&.F92R WA/Y.O70)MER? Y"HW.)03 )EL-MI74Y
MI/K.UL./F80NW. WA/Y.O73)MER )"LE71Y/KF HA/&.F75R00

5 And when he came,
behold, the captains of the
host were sitting; and he
said, I have an errand to
thee, O captain. And Jehu
said, Unto which of all us?
And he said, To thee, O
captain.

WA/Y.F33QFM03 WA/Y.FBO74) HA/B.A80Y:T/FH WA/Y.ICO71Q?
HA/$.E73MEN )EL-RO)$/O92W WA/Y.O74)MER L/O81W
K.O75H-)FMA70R Y:HWFH03 ):ELOH"74Y YI&:RF)"80L
M:$AX:T.I94Y/KF75? L:/ME91LEK: )EL-(A71M Y:HWF73H
)EL-YI&:RF)"75L00

6 And he arose, and went
into the house; and he
poured the oil on his head,
and said unto him, Thus
saith the LORD God of
Israel, I have anointed thee
king over the people of the
LORD, even over Israel.

W:/HI63K.IYTF80H )ET-B."71YT )AX:)F73B? ):ADONE92Y/KF
W:/NIQ.AM:T.I62Y D.:M"74Y05 (:ABFDA74Y HA/N.:BIY)I81YM
W./D:M"91Y K.FL-(AB:D"71Y Y:HWF73H MI/Y.A71D?
)IYZF75BEL00

7 And thou shalt smite the
house of Ahab thy master,
that I may avenge the blood
of my servants the prophets,
and the blood of all the
servants of the LORD, at
the hand of Jezebel.

W:/)FBA73D K.FL-B."74YT )AX:)F92B W:/HIK:RAT.I70Y
L:/)AX:)FB03 MA$:T.I74YN B.:/QI80YR? W:/(FC71W.R
W:/(FZ73W.B B.:/YI&:RF)"75L00

8 For the whole house of
Ahab shall perish: and I will
cut off from Ahab him that
pisseth against the wall, and
him that is shut up and left
in Israel:

W:/NF75TAT.IY03 )ET-B."74YT )AX:)F80B K.:/B"73YT
YFRFB:(F74M B.EN-?N:BF92+ W./K:/B"73YT B.A(:$F71)
BEN-):AXIY.F75H00

9 And I will make the house
of Ahab like the house of
Jeroboam the son of Nebat,
and like the house of
Baasha the son of Ahijah:

W:/)ET-)IYZE61BEL YO)K:L94W. HA/K.:LFBI91YM B.:/X"71LEQ?
YIZ:R:(E73)L W:/)"74YN QOB"92R WA/Y.IP:T.A71X HA/D.E73LET
WA/Y.FNO75S00

10 And the dogs shall eat
Jezebel in the portion of
Jezreel, and there shall be
none to bury her. And he
opened the door, and fled.

W:/Y"H81W.) YFCF)03 )EL-?(AB:D"74Y ):ADONF80Y/W
WA/Y.O70)MER L/OW03 H:A/$FLO80WM MAD.91W.(A
B.F75)-HA/M:$UG.F71( HA/Z.E73H )"LE92Y/KF WA/Y.O74)MER?
):AL"Y/HE80M )AT.E91M Y:DA(:T.E71M )ET-HF/)I73Y$
W:/)ET-&IYX/O75W00

11 Then Jehu came forth to
the servants of his lord: and
one said unto him, Is all
well? wherefore came this
mad fellow to thee? And he
said unto them, Ye know
the man, and his
communication.
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WA/Y.O)M:R74W. $E80QER HAG.ED-NF73)? L/F92NW.
WA/Y.O81)MER K.F/ZO70)T W:/KF/ZO)T03 )FMA70R )"L/AY03
L"/)MO80R 10K.OH )FMA74R Y:HWF80H M:$AX:T.I71Y/KF75?
L:/ME73LEK: )EL-YI&:RF)"75L00

12 And they said, It is false;
tell us now. And he said,
Thus and thus spake he to
me, saying, Thus saith the
LORD, I have anointed thee
king over Israel.

WA75/Y:MAH:AR81W. WA/Y.IQ:XW.03 )I74Y$ B.IG:D/O80W
WA/Y.F&I71YMW. TAX:T.F73Y/W )EL-?G.E74REM
HA75/M.A(:ALO92WT WA75/Y.IT:Q:(W.03 B.A/$.OWPF80R
WA/Y.O)M:R73W. MFLA71K: Y"H75W.)00

13 Then they hasted, and
took every man his garment,
and put it under him on the
top of the stairs, and blew
with trumpets, saying, Jehu
is king.

WA/Y.IT:QA$."81R? Y"H91W.) B.EN-Y:HOW$FPF71+
B.EN-NIM:$I73Y )EL-YOWRF92M W:/YOWRFM04 HFYF63H
$OM"61R B.:/RFMO74T G.IL:(F81D? 10HW.) W:/KFL-YI&:RF)"80L
MI/P.:N"71Y X:AZF)"73L ME75LEK:-):ARF75M00

14 So Jehu the son of
Jehoshaphat the son of
Nimshi conspired against
Joram. (Now Joram had
kept Ramothgilead, he and
all Israel, because of Hazael
king of Syria.

WA/Y.F$FB04 Y:HOWRF63M HA/M.E61LEK:? L:/HIT:RAP."74)
BI/Y:Z:R:(E81)L MIN-HA/M.AK.IYM03 ):A$E74R YAK.U74/HW.
):ARAM.I80YM B.:/HIL.F74X:AM/O80W )ET-?X:AZF)"73L
ME74LEK: ):ARF92M WA/Y.O70)MER Y"HW.)03 )IM-Y"74$
NAP:$/:KE80M )AL-Y"C"70) PFLIY+03? MIN-HF/(I80YR
LF/LE73KET **L:/HAG.I71YD B.:/YIZ:R:(E75)L00

15 But king Joram was
returned to be healed in
Jezreel of the wounds which
the Syrians had given him,
when he fought with Hazael
king of Syria.) And Jehu
said, If it be your minds,
then let none go forth nor
escape out of the city to go
to tell it in Jezreel.

WA/Y.IR:K.A70B Y"HW.)03 WA/Y."74LEK: YIZ:R:(E80)L/FH?
K.I71Y YOWRF73M $OK"74B $F92M./FH WA95/):AXAZ:YFH03
ME74LEK: Y:HW.DF80H YFRA73D LI/R:)O71WT
)ET-YOWRF75M00?

16 So Jehu rode in a chariot,
and went to Jezreel; for
Joram lay there. And
Ahaziah king of Judah was
come down to see Joram.

W:/HA/C.OPEH04 (OM"63D (A75L-HA/M.IG:D.F61L
B.:/YIZ:R:(E81)L WA/Y.A62R:) )ET-$IP:(A70T Y"HW.)03
B.:/BO)/O80W? WA/Y.O85)MER $IP:(A73T ):ANI74Y RO)E92H
WA/Y.O74)MER Y:HOWRF81M QA71X RAK.F91B W.75/$:LA71X
LI/Q:RF)T/F73M? W:/YO)MA71R H:A/$FLO75WM00

17 And there stood a
watchman on the tower in
Jezreel, and he spied the
company of Jehu as he
came, and said, I see a
company. And Joram said,
Take an horseman, and send
to meet them, and let him
say, Is it peace?

WA/Y."LEK:04 ROK"63B HA/S.61W.S LI/Q:RF)T/O81W
WA/Y.O33)MER03 K.O75H-)FMA70R? HA/M.E33LEK:03
H:A/$FLO80WM WA/Y.O94)MER Y"H91W.) MAH-L./:KF71
W./L:/$FLO73WM SO74B )E75L-)AX:AR/F92Y WA/Y.AG."70D?
HA/C.OPEH03 L"/)MO80R B.F75)-HA/M.AL:)F71K: (AD-H"73M
W:/LO75)-$F75B00

18 So there went one on
horseback to meet him, and
said, Thus saith the king, Is
it peace? And Jehu said,
What hast thou to do with
peace? turn thee behind me.
And the watchman told,
saying, The messenger
came to them, but he
cometh not again.

WA/Y.I$:LA81X ROK"74B? SW.S02 $"NIY01 WA/Y.FBO74)
):AL/"HE80M WA/Y.O91)MER K.O75H-)FMA71R HA/M.E73LEK:
$FLO92WM WA/Y.O94)MER Y"H91W.)? MAH-L./:KF71
W./L:/$FLO73WM SO71B )E75L-)AX:AR/F75Y00

19 Then he sent out a second
on horseback, which came
to them, and said, Thus
saith the king, Is it peace?
And Jehu answered, What
hast thou to do with peace?
turn thee behind me.

WA/YAG."70D HA/C.OPEH03 L"/)MO80R B.F71)
(AD-?):AL"Y/HE73M W:/LO75)-$F92B W:/HA/M.IN:HF81G
K.:/MIN:HAG03 Y"H74W.) BEN-NIM:$I80Y K.I71Y
B:/$IG.F(O73WN YIN:HF75G00?

20 And the watchman told,
saying, He came even unto
them, and cometh not again:
and the driving is like the
driving of Jehu the son of
Nimshi; for he driveth
furiously.

WA/Y.O70)MER Y:HOWRFM03 ):ESO80R WA/Y.E):SO73R
RIK:B./O92W WA/Y."C"74) Y:HOWRF74M
ME75LEK:-14YI&:RF)"L? WA/):AXAZ:YF63HW.

21 And Joram said, Make
ready. And his chariot was
made ready. And Joram
king of Israel and Ahaziah
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Y:HW.DF61H )I74Y$ B.:/RIK:B./O81W WA/Y."75C:)W.03
LI/Q:RA74)T Y"H80W.) WA/Y.IM:CF)U80/HW.? B.:/XEL:QA73T
NFBO71WT HA/Y.IZ:R:(")LI75Y00

king of Judah went out,
each in his chariot, and they
went out against Jehu, and
met him in the portion of
Naboth the Jezreelite.

WA/Y:HI81Y K.I/R:)O70WT Y:HOWRFM03 )ET-Y"H80W.)
WA/Y.O73)MER? H:A/$FLO74WM Y"H92W.) WA/Y.O33)MER03
MF74H HA/$.FLO80WM (AD-Z:NW.N"62Y )IYZE94BEL )IM./:KF91
W./K:$FPE73Y/HF? HF/RAB.I75YM00

22 And it came to pass,
when Joram saw Jehu, that
he said, Is it peace, Jehu?
And he answered, What
peace, so long as the
whoredoms of thy mother
Jezebel and her witchcrafts
are so many?

WA/Y.AH:APO94K: Y:HOWRF91M YFDF73Y/W WA/Y.FNO92S
WA/Y.O71)MER )EL-):AXAZ:YF73HW. MIR:MF71H?
):AXAZ:YF75H00

23 And Joram turned his
hands, and fled, and said to
Ahaziah, There is treachery,
O Ahaziah.

W:/Y"H62W.) MIL."94) YFD/O74W BA/Q.E81$ET WA/Y.A70K:
)ET-Y:HOWRFM03 B."74YN Z:RO(F80Y/W WA/Y."C"71)?
HA/X"73CIY MI/L.IB./O92W WA/Y.IK:RA73( B.:/RIK:B./O75W00

24 And Jehu drew a bow
with his full strength, and
smote Jehoram between his
arms, and the arrow went
out at his heart, and he sunk
down in his chariot.

WA/Y.O81)MER )EL-B.ID:QAR03 **$F75LI$/O80W 10&F)?
HA$:LIK/"80HW. B.:/XEL:QA85T &:D"73H NFBO74WT
HA/Y.IZ:R:(")LI92Y K.I75Y-Z:KO62R ):ANI74Y WF/)A81T.FH
)"74T? ROK:BI70YM C:MFDIYM03 )A75X:AR"Y03 )AX:)F74B
)FBI80Y/W WA75/YHWFH03 NF&F74) (FLF80Y/W
)ET-HA/M.A&.F73)? HA/Z.E75H00

25 Then said Jehu to Bidkar
his captain, Take up, and
cast him in the portion of
the field of Naboth the
Jezreelite: for remember
how that, when I and thou
rode together after Ahab his
father, the LORD laid this
burden upon him;

)IM-LO83) )ET-D.:M"74Y NFBOWT04 W:/)ET-D.:M"63Y
BFNF61Y/W RF)I70YTIY )E33ME$03 N:)UM-?Y:HWF80H
W:/$IL.AM:T.I71Y L/:KF91 B.A/XEL:QF71H HA/Z.O73)T
N:)UM-Y:HWF92H W:/(AT.F81H &F94) HA$:LIK/"91HW.?
B.A/XEL:QF73H K.I/D:BA71R Y:HWF75H00

26 Surely I have seen
yesterday the blood of
Naboth, and the blood of his
sons, saith the LORD; and I
will requite thee in this plat,
saith the LORD. Now
therefore take and cast him
into the plat of ground,
according to the word of the
LORD.

WA/):AXAZ:YF70H ME75LEK:-Y:HW.DFH03 RF)F80H
WA/Y.F85NFS D.E73REK: B."74YT? HA/G.F92N WA/Y.IR:D.O63P
)AX:ARF61Y/W Y"H81W.) 14WA/Y.O)MER G.AM-)OT/O62W
HAK.U74/HW. )EL-HA/M.ER:K.FBF81H? B.:/MA75(:AL"H-GW.R03
):A$E74R )E75T-YIB:L:(F80M WA/Y.F71NFS M:GID.O73W
WA/Y.F71MFT $F75M00

27 But when Ahaziah the
king of Judah saw this, he
fled by the way of the
garden house. And Jehu
followed after him, and
said, Smite him also in the
chariot. And they did so at
the going up to Gur, which
is by Ibleam. And he fled to
Megiddo, and died there.

WA/Y.AR:K.I94BW.? )OT/O91W (:ABFDF73Y/W
Y:RW.$FLF92:M/FH WA/Y.IQ:B.:R63W. )OT/O94W
BI/Q:BURFT/O91W (IM-):ABOTF73Y/W B.:/(I71YR? D.FWI75D00

28 And his servants carried
him in a chariot to
Jerusalem, and buried him
in his sepulchre with his
fathers in the city of David.

W./BI/$:NAT03 )AXA74T (E&:R"74H $FNF80H L:/YOWRF73M
B.EN-)AX:)F92B MFLA71K:? ):AXAZ:YF73H (AL-Y:HW.DF75H00

29 And in the eleventh year
of Joram the son of Ahab
began Ahaziah to reign over
Judah.

WA/Y.FBO71W) Y"H73W.) YIZ:R:(E92)L/FH W:/)IYZE74BEL
$FM:(F81H? WA/T.F63&EM B.A/P.70W.K: ("YNE33Y/HF03
WA/T."74Y+EB )ET-RO)$/F80H. WA/T.A$:Q"73P B.:(A71D
HA/XAL.O75WN00

30 And when Jehu was come
to Jezreel, Jezebel heard of
it; and she painted her face,
and tired her head, and
looked out at a window.

W:/Y"H73W.)? B.F74) BA/$.F92(AR WA/T.O74)MER
H:A/$FLO80WM ZIM:RI73Y HOR"71G ):ADONF75Y/W00

31 And as Jehu entered in at
the gate, she said, Had
Zimri peace, who slew his
master?

WA/Y.I&.F70) PFNFY/W03 )EL-?HA74/XAL.O80WN 32 And he lifted up his face
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WA/Y.O85)MER MI71Y )IT./I73Y MI92Y WA/Y.A$:QI74YPW.
)"LF80Y/W $:NA71YIM $:LO$F73H SFRIYSI75YM00?

to the window, and said,
Who is on my side? who?
And there looked out to him
two or three eunuchs.

WA/Y.O71)MER **$IM:+73W./HF WA75/Y.I$:M:+92W./HF
WA/Y.I63Z MI/D.FM/F94H. )EL-HA/Q.I91YR
W:/)EL-HA/S.W.SI73YM? WA75/Y.IR:M:S/E75N.FH00

33 And he said, Throw her
down. So they threw her
down: and some of her
blood was sprinkled on the
wall, and on the horses: and
he trode her under foot.

WA/Y.FBO73) WA/Y.O74)KAL WA/Y."92$:T.: WA/Y.O81)MER
P.IQ:DW.-NF62) )ET-HF/):ARW.RF70H? HA/Z.O)T03
W:/QIB:R80W./HF K.I71Y BAT-ME73LEK: HI75Y)00

34 And when he was come
in, he did eat and drink, and
said, Go, see now this
cursed woman, and bury
her: for she is a king's
daughter.

WA/Y."L:K73W. L:/QFB:R/F92H. W:/LO)-MF74C:)W. B/F81H.?
K.I94Y )IM-HA/G.UL:G.O91LET W:/HF/RAG:LA73YIM
W:/KAP.O71WT HA/Y.FDF75YIM00

35 And they went to bury
her: but they found no more
of her than the skull, and the
feet, and the palms of her
hands.

WA/Y.F$UBW.02 WA/Y.AG.I74YDW. L/OW01 WA/Y.O33)MER03?
D.:BAR-Y:HWF74H H80W.) ):A$E74R D.IB.E81R
B.:/YAD-(AB:D./O91W )"LIY.F71HW. HA/T.I$:B.I73Y L"/)MO92R
B.:/X"74LEQ? YIZ:R:(E80)L YO)K:L71W. HA/K.:LFBI73YM
)ET-B.:&A71R )IYZF75BEL00

36 Wherefore they came
again, and told him. And he
said, This is the word of the
LORD, which he spake by
his servant Elijah the
Tishbite, saying, In the
portion of Jezreel shall dogs
eat the flesh of Jezebel:

**W:75/HFY:TF62H NIB:LA74T )IYZE81BEL? K.:/DO91MEN
(AL-P.:N"71Y HA/&.FDE73H B.:/X"74LEQ YIZ:R:(E92)L ):A$E71R
LO75)-YO)M:R73W. ZO71)T? )IYZF75BEL00

37 And the carcase of
Jezebel shall be as dung
upon the face of the field in
the portion of Jezreel; so
that they shall not say, This
is Jezebel.
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